
發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

34 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓1B座 Tower 1B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

A單位、B單位、C單位、K單位及L單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K and Unit L 

20211019_HSK_SalesBro_OP.indd   34 10/19/21   11:02 AM



發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

350 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓1B座 Tower 1B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

A單位、B單位、C單位、K單位及L單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K and Unit L 

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the developmentFloor plans of residential properties in the development

36 0 5米/M

比例 SCALE
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索引圖 KEY PLANKEY PLAN

大樓1B座大樓1B座  Tower 1BTower 1B 地下 地下 G/FG/F

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J 

* 某些公用地方位於發展項目中某
些住宅單位內，且進出該等公用
地方時需要經過該等住宅單位。
該等公用地方在該等住宅單位的
樓面平面圖上以「*」顯示，僅供
識別。
There are certain common areas 
situated within certain residential 
units in the Development which 
have to be accessed through the said 
residential units. For the purpose of 
identification, such common areas 
are shown marked with " * " on the 
floor plans of such residential units.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

370 5米/M

比例 SCALE

* *
*

**
*

索引圖 KEY PLAN

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J 

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：200毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 200mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.15米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.15m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

大樓1B座 Tower 1B 地下 G/F
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

38 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓1B座 Tower 1B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

390 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

大樓1B座 Tower 1B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

40 0 5米/M

比例 SCALE
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索引圖 KEY PLAN

大樓1C座 Tower 1C 地下 G/F

A單位、B單位、C單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit L and Unit M 

* 某些公用地方位於發展項目中某
些住宅單位內，且進出該等公用
地方時需要經過該等住宅單位。
該等公用地方在該等住宅單位的
樓面平面圖上以「*」顯示，僅供
識別。
There are certain common areas 
situated within certain residential 
units in the Development which 
have to be accessed through the said 
residential units. For the purpose of 
identification, such common areas 
are shown marked with " * " on the 
floor plans of such residential units.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

410 5米/M

比例 SCALE
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索引圖 KEY PLAN

大樓1C座 Tower 1C 地下 G/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：200毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 200mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.15米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.15m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

A單位、B單位、C單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit L and Unit M 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

42

索引圖 KEY PLAN

0 5米/M

比例 SCALE

大樓1C座 Tower 1C 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

A單位、B單位、C單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit L and Unit M 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

43

索引圖 KEY PLAN

0 5米/M

比例 SCALE

大樓1C座 Tower 1C 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

A單位、B單位、C單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit L and Unit M 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

44 0 5米/M

比例 SCALE
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索引圖 KEY PLAN

大樓1C座 Tower 1C 地下 G/F

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位、J單位及K單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H , Unit J and Unit K 

* 某些公用地方位於發展項目中某
些住宅單位內，且進出該等公用
地方時需要經過該等住宅單位。
該等公用地方在該等住宅單位的
樓面平面圖上以「*」顯示，僅供
識別。
There are certain common areas 
situated within certain residential 
units in the Development which 
have to be accessed through the said 
residential units. For the purpose of 
identification, such common areas 
are shown marked with " * " on the 
floor plans of such residential units.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

450 5米/M

比例 SCALE
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索引圖 KEY PLAN

大樓1C座 Tower 1C 地下 G/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：200毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 200mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.15米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.15m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位、J單位及K單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H , Unit J and Unit K 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

46 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓1C座 Tower 1C 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位、J單位及K單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H , Unit J and Unit K 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

470 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓1C座 Tower 1C 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位、J單位及K單位 
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H , Unit J and Unit K 
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大樓2A座大樓2A座  Tower 2ATower 2A 地下 地下 G/FG/F

A單位、B單位、C單位、K單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K , Unit L and Unit M 

* 某些公用地方位於發展項目中某
些住宅單位內，且進出該等公用
地方時需要經過該等住宅單位。
該等公用地方在該等住宅單位的
樓面平面圖上以「*」顯示，僅供
識別。
There are certain common areas 
situated within certain residential 
units in the Development which 
have to be accessed through the said 
residential units. For the purpose of 
identification, such common areas 
are shown marked with " * " on the 
floor plans of such residential units.
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Floor plans of residential properties in the development

490 5米/M

比例 SCALE

**

* * *

索引圖 KEY PLAN

大樓2A座 Tower 2A 地下 G/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：200毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 200mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.15米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.15m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

A單位、B單位、C單位、K單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K , Unit L and Unit M 
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50 0 5米/M

比例 SCALE

(A)

索引圖 KEY PLANKEY PLAN

大樓2A座大樓2A座  Tower 2ATower 2A 1樓 - 5樓 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 1/F - 5/F 

A單位、B單位、C單位、K單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K , Unit L and Unit M 
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Floor plans of residential properties in the development

510 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓2A座 Tower 2A 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

A單位、B單位、C單位、K單位、L單位及M單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K , Unit L and Unit M 
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52 0 5米/M

比例 SCALE
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索引圖 KEY PLANKEY PLAN

大樓2A座大樓2A座  Tower 2ATower 2A 地下 地下 G/FG/F

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J

* 某些公用地方位於發展項目中某
些住宅單位內，且進出該等公用
地方時需要經過該等住宅單位。
該等公用地方在該等住宅單位的
樓面平面圖上以「*」顯示，僅供
識別。
There are certain common areas 
situated within certain residential 
units in the Development which 
have to be accessed through the said 
residential units. For the purpose of 
identification, such common areas 
are shown marked with " * " on the 
floor plans of such residential units.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development
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比例 SCALE

*
*

* * *

索引圖 KEY PLAN

大樓2A座 Tower 2A 地下 G/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：200毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 200mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.15米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.15m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J

20211019_HSK_SalesBro_OP.indd   53 10/19/21   11:02 AM



發展項目的住宅物業的樓面平面圖 發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the developmentFloor plans of residential properties in the development

54 0 5米/M

比例 SCALE

(B)

索引圖 KEY PLANKEY PLAN

大樓2A座大樓2A座  Tower 2ATower 2A 1樓 - 5樓 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 1/F - 5/F 

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

550 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓2A座 Tower 2A 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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比例 SCALE
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索引圖 KEY PLANKEY PLAN

A單位、B單位、C單位、K單位及L單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K and Unit L 

大樓2B座大樓2B座  Tower 2BTower 2B 地下 地下 G/FG/F

* 某些公用地方位於發展項目中某
些住宅單位內，且進出該等公用
地方時需要經過該等住宅單位。
該等公用地方在該等住宅單位的
樓面平面圖上以「*」顯示，僅供
識別。
There are certain common areas 
situated within certain residential 
units in the Development which 
have to be accessed through the said 
residential units. For the purpose of 
identification, such common areas 
are shown marked with " * " on the 
floor plans of such residential units.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

570 5米/M

比例 SCALE
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**

索引圖 KEY PLAN

大樓2B座 Tower 2B 地下 G/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：200毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 200mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.15米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.15m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

A單位、B單位、C單位、K單位及L單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K and Unit L 
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Floor plans of residential properties in the development

58 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓2B座 Tower 2B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

A單位、B單位、C單位、K單位及L單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K and Unit L 
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590 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓2B座 Tower 2B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

A單位、B單位、C單位、K單位及L單位 
Unit A, Unit B, Unit C, Unit K and Unit L 
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Floor plans of residential properties in the developmentFloor plans of residential properties in the development

60 0 5米/M

比例 SCALE
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索引圖 KEY PLANKEY PLAN

大樓2B座大樓2B座  Tower 2BTower 2B 地下 地下 G/FG/F

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J

* 某些公用地方位於發展項目中某
些住宅單位內，且進出該等公用
地方時需要經過該等住宅單位。
該等公用地方在該等住宅單位的
樓面平面圖上以「*」顯示，僅供
識別。
There are certain common areas 
situated within certain residential 
units in the Development which 
have to be accessed through the said 
residential units. For the purpose of 
identification, such common areas 
are shown marked with " * " on the 
floor plans of such residential units.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

610 5米/M

比例 SCALE

*
**

*
**

索引圖 KEY PLAN

大樓2B座 Tower 2B 地下 G/F

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：200毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 200mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.15米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.15m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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62 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓2B座 Tower 2B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

630 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

大樓2B座 Tower 2B 1樓 - 5樓 1/F - 5/F 

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米及175毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm 
and 175mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：1樓至
3樓：3.15米；5樓：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 1/F to 3/F: 3.15m; 5/F: 3.5m 

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

D單位、E單位、F單位、G單位、H單位及J單位
Unit D, Unit E, Unit F, Unit G, Unit H and Unit J
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Floor plans of residential properties in the development

64 0 5米/M

比例 SCALE

1

索引圖 KEY PLAN

複式A座 Maisonette Building A

地下 G/F 1樓 1/F 天台 Roof

1號單位  
Unit 1
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

650 5米/M

比例 SCALE

1

索引圖 KEY PLAN

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：地下
及1樓：3.5米；天台：不適用
The floor-to-floor height of each residential 
property: G/F and 1/F: 3.5m; Roof: Not 
applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

複式A座 Maisonette Building A

1號單位  
Unit 1
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Floor plans of residential properties in the development

66 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 地下 G/F

6號單位 - 9號單位 
Unit 6 - Unit 9
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

670 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

複式B座 Maisonette Building B 地下 G/F

6號單位 - 9號單位 
Unit 6 - Unit 9
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Floor plans of residential properties in the development

68 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 1樓 1/F

6號單位 - 9號單位 
Unit 6 - Unit 9
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

690 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 1樓 1/F

6號單位 - 9號單位 
Unit 6 - Unit 9

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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70 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 天台 Roof

6號單位 - 9號單位 
Unit 6 - Unit 9
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

710 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 天台 Roof

6號單位 - 9號單位 
Unit 6 - Unit 9

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：不適
用
The floor-to-floor height of each residential 
property: Not applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

20211019_HSK_SalesBro_OP.indd   71 10/19/21   11:02 AM



發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

72 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 地下 G/F

2號單位 - 5號單位及10號單位 - 12號單位 
Unit 2 - Unit 5 and Unit 10 - Unit 12
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

730 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 地下 G/F

2號單位 - 5號單位及10號單位 - 12號單位 
Unit 2 - Unit 5 and Unit 10 - Unit 12

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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Floor plans of residential properties in the development

74 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 1樓 1/F

2號單位 - 5號單位及10號單位 - 12號單位 
Unit 2 - Unit 5 and Unit 10 - Unit 12
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

750 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 1樓 1/F

2號單位 - 5號單位及10號單位 - 12號單位 
Unit 2 - Unit 5 and Unit 10 - Unit 12

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

76 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 天台 Roof

2號單位 - 5號單位及10號單位 - 12號單位 
Unit 2 - Unit 5 and Unit 10 - Unit 12
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

770 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式B座 Maisonette Building B 天台 Roof

2號單位 - 5號單位及10號單位 - 12號單位 
Unit 2 - Unit 5 and Unit 10 - Unit 12

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：不適
用
The floor-to-floor height of each residential 
property: Not applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

78 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

18號單位 - 26號單位 
Unit 18 - Unit 26

複式C座 Maisonette Building C 地下 G/F
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

790 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

18號單位 - 26號單位 
Unit 18 - Unit 26

複式C座 Maisonette Building C 地下 G/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

80 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 1樓 1/F

18號單位 - 26號單位 
Unit 18 - Unit 26
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

810 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 1樓 1/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

18號單位 - 26號單位 
Unit 18 - Unit 26
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

82 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 天台 Roof

18號單位 - 26號單位 
Unit 18 - Unit 26
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

830 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 天台 Roof

18號單位 - 26號單位 
Unit 18 - Unit 26

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：不適
用
The floor-to-floor height of each residential 
property: Not applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

84 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 地下 G/F

15號單位 - 17號單位及27號單位 - 31號單位 
Unit 15 - Unit 17 and Unit 27 - Unit 31
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

850 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 地下 G/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

15號單位 - 17號單位及27號單位 - 31號單位 
Unit 15 - Unit 17 and Unit 27 - Unit 31
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

86 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 1樓 1/F

15號單位 - 17號單位及27號單位 - 31號單位 
Unit 15 - Unit 17 and Unit 27 - Unit 31
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

870 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 1樓 1/F

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

15號單位 - 17號單位及27號單位 - 31號單位 
Unit 15 - Unit 17 and Unit 27 - Unit 31
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

88 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 天台 Roof

15號單位 - 17號單位及27號單位 - 31號單位 
Unit 15 - Unit 17 and Unit 27 - Unit 31
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

890 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式C座 Maisonette Building C 天台 Roof

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：不適
用
The floor-to-floor height of each residential 
property: Not applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

15號單位 - 17號單位及27號單位 - 31號單位 
Unit 15 - Unit 17 and Unit 27 - Unit 31
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

90 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 地下 G/F 

32號單位 - 36號單位及46號單位 - 49號單位 
Unit 32 - Unit 36 and Unit 46 - Unit 49
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

910 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 地下 G/F 

32號單位 - 36號單位及46號單位 - 49號單位 
Unit 32 - Unit 36 and Unit 46 - Unit 49

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

92 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 1樓 1/F

32號單位 - 36號單位及46號單位 - 49號單位 
Unit 32 - Unit 36 and Unit 46 - Unit 49
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

930 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 1樓 1/F

32號單位 - 36號單位及46號單位 - 49號單位 
Unit 32 - Unit 36 and Unit 46 - Unit 49

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

94 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 天台 Roof

32號單位 - 36號單位及46號單位 - 49號單位 
Unit 32 - Unit 36 and Unit 46 - Unit 49
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

950 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 天台 Roof

32號單位 - 36號單位及46號單位 - 49號單位 
Unit 32 - Unit 36 and Unit 46 - Unit 49

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：不適
用
The floor-to-floor height of each residential 
property: Not applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

96 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

37號單位 - 40號單位及50號單位 - 53號單位 
Unit 37 - Unit 40 and Unit 50 - Unit 53

複式D座 Maisonette Building D 地下 G/F 

20211019_HSK_SalesBro_OP.indd   96 10/19/21   4:16 PM



發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

970 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

37號單位 - 40號單位及50號單位 - 53號單位 
Unit 37 - Unit 40 and Unit 50 - Unit 53

複式D座 Maisonette Building D 地下 G/F 
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

98 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

37號單位 - 40號單位及50號單位 - 53號單位 
Unit 37 - Unit 40 and Unit 50 - Unit 53

複式D座 Maisonette Building D 1樓 1/F
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

990 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

37號單位 - 40號單位及50號單位 - 53號單位 
Unit 37 - Unit 40 and Unit 50 - Unit 53

複式D座 Maisonette Building D 1樓 1/F
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

100 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 天台 Roof

37號單位 - 40號單位及50號單位 - 53號單位 
Unit 37 - Unit 40 and Unit 50 - Unit 53
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

1010 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 天台 Roof

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：不適
用
The floor-to-floor height of each residential 
property: Not applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

37號單位 - 40號單位及50號單位 - 53號單位 
Unit 37 - Unit 40 and Unit 50 - Unit 53
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

102 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 地下 G/F 

41號單位 - 45號單位及55號單位 - 58號單位 
Unit 41 - Unit 45 and Unit 55 - Unit 58
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

1030 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 地下 G/F 

41號單位 - 45號單位及55號單位 - 58號單位 
Unit 41 - Unit 45 and Unit 55 - Unit 58

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

104 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 1樓 1/F

41號單位 - 45號單位及55號單位 - 58號單位 
Unit 41 - Unit 45 and Unit 55 - Unit 58
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

1050 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：3.5米
The floor-to-floor height of each residential 
property: 3.5m

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.

複式D座 Maisonette Building D 1樓 1/F

41號單位 - 45號單位及55號單位 - 58號單位 
Unit 41 - Unit 45 and Unit 55 - Unit 58
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

106 0 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

41號單位 - 45號單位及55號單位 - 58號單位 
Unit 41 - Unit 45 and Unit 55 - Unit 58

複式D座 Maisonette Building D 天台 Roof
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發展項目的住宅物業的樓面平面圖 
Floor plans of residential properties in the development

1070 5米/M

比例 SCALE

索引圖 KEY PLAN

複式D座 Maisonette Building D 天台 Roof

41號單位 - 45號單位及55號單位 - 58號單位 
Unit 41 - Unit 45 and Unit 55 - Unit 58

每個住宅物業的樓板（不包括灰泥）的厚
度：150毫米
The thickness of the floor slabs (excluding 
plaster) of each residential property: 150mm

每個住宅物業的層與層之間的高度：不適
用
The floor-to-floor height of each residential 
property: Not applicable

因住宅物業的較高樓層的結構牆的厚度遞減，較高樓層的內部
面積，一般比較低樓層的內部面積稍大。（註：此根據《一手住
宅物業銷售條例》附表1第一部第10(2)(e)條所規定的陳述並不適
用於本發展項目。）
The internal areas of the residential properties on the upper floors will 
generally be slightly larger than those on the lower floors because of the 
reducing thickness of the structural walls on the upper floors. (Note: This 
statement requested under Section 10(2)(e) in Part 1 of Schedule 1 to the 
Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance is not applicable to 
the Development.)

備註：
1)	 以上樓面平面圖中顯示之名詞及簡稱之詞彙表請參閱「發展項目的住宅物業的樓面平面圖」一節
首頁。

2)	 大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、	
14號、24號、34號、44號及54號單位。

Remarks:
1) 	Please refer to the first page of the section “Floor Plans of Residential Properties in the Development” for 

glossary of the terms and abbreviations shown in the floor plan above.
2)	 Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 

and 54 of Maisonette Units are omitted.
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108

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1A座
Tower 1A

地下 
G/F

A
41.125 (443)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
43.967
(473) – – – – –

B
20.200 (217)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
18.628
(201) – – – – –

C
26.665 (287)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – -
27.380
(295) – – – – –

D
26.236 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
22.286
(240) – – – – –

E
20.323 (219)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
18.955
(204) – – – – –

F
42.303 (455)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
28.176
(303) – – – – –

G
41.455 (446)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
36.470
(393) – – – – –

H
20.207 (218)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
18.926
(204) – – – – –

J
26.934 (290)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
24.939
(268) – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1A座
Tower 1A

地下 
G/F

K
26.472 (285)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – -
20.867
(225) – – – – –

L
20.200 (217)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
15.470
(167) – – – – –

M
41.126 (443)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
22.876
(246) – – – – –

1樓至5樓 
（4樓除外） 

1/F -5/F
(Excluding 4/F)

A
42.944 (462)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

B
19.147 (206)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

C
26.163 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

D
41.534 (447)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

E
19.243 (207)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

F
43.720 (471)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1A座
Tower 1A

1樓 
1/F G

41.827 (450)
露台 Balcony: - (-)

工作平台 Utility Platform: - (-)
– – – – – – – – – –

2樓至5樓 
（4樓除外） 

2/F -5/F
(Excluding 4/F)

G
42.092 (453)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

1樓至5樓 
（4樓除外） 

1/F -5/F
(Excluding 4/F)

H
19.058 (205)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

J
26.250 (283)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

K
26.196 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

L
19.058 (205)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

M
42.926 (462)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1B座
Tower 1B

地下 
G/F

A
44.885 (483)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
25.282
(272) – – – – –

B
20.158 (217)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
11.689
(126) – – – – –

C
20.077 (216)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
11.591
(125) – – – – –

D
26.292 (283)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
19.220
(207) – – – – –

E
26.224 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
7.929
(85) – – – – –

F
41.034 (442)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
15.672
(169) – – – – –

G
41.138 (443)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
28.841
(310) – – – – –

H
20.715 (223)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
9.657
(104) – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1B座
Tower 1B

地下 
G/F

J
20.480 (220)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
8.660
(93) – – – – –

K
26.681 (287)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
14.737
(159) – – – – –

L
40.589 (437)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
15.486
(167) – – – – –

1樓至5樓 
（4樓除外） 

1/F -5/F
(Excluding 4/F)

A
44.752 (482)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

B
18.746 (202)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

C
18.750 (202)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

D
26.178 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

E
26.274 (283)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1B座
Tower 1B

1樓至5樓 
（4樓除外） 

1/F -5/F
(Excluding 4/F)

F
42.868 (461)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

G
42.752 (460)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

H
26.356 (284)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

J
27.095 (292)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

K
26.752 (288)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

L
42.764 (460)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1C座
Tower 1C

地下 
G/F

A
41.099 (442)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
36.584
(394) – – – – –

B
26.457 (285)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
17.383
(187) – – – – –

C
26.501 (285)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
15.765
(170) – – – – –

D
26.446 (285)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
16.207
(174) – – – – –

E
20.420 (220)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
12.540
(135) – – – – –

F
26.701 (287)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
17.720
(191) – – – – –

G
41.101 (442)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
36.537
(393) – – – – –

H
26.336 (283)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
8.801
(95) – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1C座
Tower 1C

地下 
G/F

J
20.301 (219)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
8.573
(92) – – – – –

K
26.497 (285)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
8.950
(96) – – – – –

L
26.087 (281)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
15.675
(169) – – – – –

M
26.250 (283)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
7.903
(85) – – – – –

1樓至5樓 
（4樓除外） 

1/F -5/F
(Excluding 4/F)

A
42.156 (454)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

B
26.256 (283)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

C
41.932 (451)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

D
41.643 (448)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓1C座
Tower 1C

1樓至5樓 
（4樓除外） 

1/F -5/F
(Excluding 4/F)

E
19.084 (205)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

F
26.194 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

G
42.295 (455)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

H
26.105 (281)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

J
19.382 (209)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

K
25.983 (280)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

L
25.959 (279)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

M
26.121 (281)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓2A座
Tower 2A

地下 
G/F

A
41.149 (443)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
42.718
(460) – – – – –

B
20.200 (217)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
18.119
(195) – – – – –

C
26.665 (287)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
26.394
(284) – – – – –

D
26.236 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
21.615
(233) – – – – –

E
20.323 (219)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
18.007
(194) – – – – –

F
41.541 (447)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
45.014
(485) – – – – –

G
41.482 (447)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
17.496
(188) – – – – –

H
20.207 (218)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
4.923
(53) – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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發展項目中的住宅物業的面積 Area of residential properties in the development

面積表 AREA SCHEDULE

物業的描述
Description of

Residential Property

實用面積
(包括露台、工作平台及陽台(如有)) 平方米 	

(平方呎)
Saleable Area 

(including balcony, utility platform and verandah, if 
any)

sq. metre (sq.ft.)

 其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)  平方米 (平方呎)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)  sq.metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-conditioning 

plant room
窗台

 Bay window
閣樓

Cockloft
平台

Flat roof
花園

Garden
停車位
Parking 

space
天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

大樓2A座
Tower 2A

地下 
G/F

J
26.934 (290)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
16.771
(181) – – – – –

K
26.472 (285)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
15.532
(167) – – – – –

L
20.200 (217)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
11.825
(127) – – – – –

M
41.150 (443)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – –
29.355
(316) – – – – –

1樓至5樓 
（4樓除外） 

1/F -5/F
(Excluding 4/F)

A
42.969 (463)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

B
19.147 (206)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

C
26.163 (282)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

D
41.534 (447)

露台 Balcony: - (-)
工作平台 Utility Platform: - (-)

– – – – – – – – – –

實用面積是按照《一手住宅物業銷售條例》第8條計算得出的。其他指明項目的面積（不計算入實用面積），是按照《一手住宅物業銷售條例》附表2第2部計算得出的。
The saleable area is calculated in accordance with section 8 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance; and the areas of other specified items (not included in the saleable area) are calculated in accordance with 
Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.

註Note:	1.	上述所列之面積以1平方米=10.7639平方呎換算並四捨五入至整數平方呎；因四捨五入的關係，以平方呎表述之面積與以平方米表述之面積可能有些微差異。
		  The above areas have been converted to square feet based on a conversion rate of 1 square metre =10.7639 square feet and rounded in square feet; the area shown in sq.ft. is rounded down or rounded up to the nearest 

integer and may be slightly different from that shown in sq.m.
	 2.	發展項目住宅物業並無露台、工作平台及陽台。 
	 	 There is no balcony, utility platform and verandah in the residential properties in the Development.
	 3.	大樓1A座、1B座、1C座、2A座及2B座住宅樓層不設4樓及I單位。複式單位不設4號、13號、14號、24號、34號、44號及54號單位。
		  Residential floor 4/F and Unit I of Towers 1A, 1B, 1C, 2A and 2B are omitted. Units 4, 13, 14, 24, 34, 44 and 54 of the Maisonette Units are omitted.�
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